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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 2037/2000
av den 29 juni 2000
om imnen som bryter ned ozonskiktet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 175.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs

yttrande (%),
efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (?), mot
bakgrund av det gemensamma utkast som godkindes av forlik-
ningskommittén den 5 maj 2000, och

av foljande skal:

(1) Det har konstaterats att fortsatta utslipp av ozonnedbry-
tande dmnen i nuvarande omfattning orsakar betydande
skador pa ozonskiktet. Under 1998 var nedbrytningen
av ozonskiktet pd det sodra halvklotet hogre dn
ndgonsin tidigare. Stora skador har dessutom uppstitt i
ozonskiktet over den arktiska regionen under tre av de
fyra senaste virarna. Nedbrytningen av ozonskiktet leder
till 6kad UV-B-strdlning, vilket dr en stor risk for ménni-
skors hilsa och for miljon. Det dr dirfor nodvindigt att
vidta ytterligare effektiva dtgirder for att skydda méanni-
skors hilsa och miljon mot skadliga verkningar av
sddana utslapp.

(2 Mot bakgrund av gemenskapens ansvar for miljé och
handel har gemenskapen enligt beslut 88/540/EEG (*)
blivit part i Wienkonventionen for skydd av ozonskiktet
och Montrealprotokollet om dmnen som bryter ned
ozonskiktet. Protokollet dndrades av parterna i proto-
kollet vid deras andra mote i London och deras fjirde
mote 1 Kopenhamn.

(') EGT C 286, 15.9.1998, s. 6 och
EGT C 83, 25.3.1999, s. 4.

(» EGT C 40, 15.2.1999, s. 34.

(}) Europaparlamentets yttrande av den 17 december 1998 (EGT C 98,
9.4.1999, s. 266), bekriftat den 16 september 1999, radets gemen-
samma standpunkt av den 23 februari 1999 (EGT C 123, 4.5.1999,
s. 28) och Europaparlamentets beslut av den 15 december 1999
(@nnu ej offentliggjort i EGT). Europaparlamentets beslut av den 13
juni 2000 och radets beslut av den 16 juni 2000.

() EGT L 297, 31.10.1988, s. 8.

()  Vid sitt sjunde mote i Wien i december 1995 och vid
sitt nionde mote i Montreal i september 1997, i vilka
bdda moten kommissionen deltog, antog parterna till
Montrealprotokollet ytterligare bestimmelser for att
skydda ozonskiktet.

(4 For att gemenskapens forpliktelser enligt Wienkonven-
tionen och de senaste dndringarna och anpassningarna
av Montrealprotokollet skall kunna fullgéras dr det
nddvindigt att vidta dtgarder pd gemenskapsnivd, fram-
forallt avveckla produktionen och utslippandet pa mark-
naden av metylbromid inom gemenskapen och att
inritta ett licenssystem inte bara for import utan ocksd
for export av ozonnedbrytande dmnen.

(5) Mot bakgrund av att teknik for att ersitta ozonnedbry-
tande dmnen blivit tillginglig tidigare dn vantat ar det i
vissa fall lampligt att besluta om kontrolldtgirder som ir
strangare dn vad som foreskrivs i rddets forordning (EG)
nr 3093/94 av den 15 december 1994 om dmnen som
bryter ned ozonskiktet () och i Montrealprotokollet.

(6)  Forordning (EG) nr 3093/94 madste dndras pa ett genom-
gripande sitt. For klarhetens och 6ppenhetens skull bor
den forordningen dirfor ses 6ver i sin helhet.

(7) 1 enlighet med forordning (EG) nr 3093/94 har produk-
tionen av klorfluorkarboner, andra fullstindigt halogene-
rade klorfluorkarboner, haloner, koltetraklorid, 1,1,1-
trikloretan och bromfluorkolviten avvecklats. Produk-
tion av dessa kontrollerade dmnen ér sdledes forbjuden
med mojlighet till undantag for viktiga anvindningsom-
rdden och for att tillgodose parternas grundliggande
inhemska behov enligt artikel 5 i Montrealprotokollet.
Det dr nu dven lampligt att gradvis forbjuda utsldppande
pd marknaden och anvindning av dessa dmnen samt av
produkter och utrustning som innehéller dessa dmnen.

(8)  Kommissionen far pd vissa villkor bevilja undantag for
viktiga anvidndningsomrdden 4ven sedan de kontrolle-
rade dmnena har avvecklats.

() EGT L 333, 22.12.1994, s. 1.
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(9)  Alternativ till metylbromid finns att tillgd i allt storre kontrollerade dmnen, frin stater som inte ar parter i

(10)

(11)

(12)

utstrickning och detta bor dterspeglas i en mer pétaglig
minskning av produktion och forbrukning av metyl-
bromid jamfort med Montrealprotokollet. Produktionen
och forbrukningen av metylbromid boér helt upphéra,
dock med mojliga undantag f6r anvindningsomrdden
som dr av avgorande betydelse, vilka skall beslutas pa
gemenskapsniva i enlighet med kriterier som skall stdllas
upp enligt Montrealprotokollet. Aven anvindningen av
metylbromid vid karantinsittning och fore transport
bor begrinsas. Denna anvindning fir inte Overstiga
nuvarande nivder och bor slutgiltigt minskas mot
bakgrund av den tekniska utvecklingen och utvecklingen
enligt Montrealprotokollet.

[ forordning (EG) nr 3093/94 meddelas foreskrifter om
begrinsning av produktionen av alla ozonnedbrytande
amnen utom klorfluorkolviten. Det 4r lampligt att
meddela sddana foreskrifter for att sdkerstilla att
klorfluorkolviten inte fortsitter att anvindas dir det
finns alternativa &mnen som inte bryter ned ozonskiktet.
Atgirder som syftar till att begrinsa produktionen av
klorfluorkolviten bor vidtas av alla parter i Montrealpro-
tokollet. En frysning av produktionen av klorfluorkol-
viten skulle dterspegla detta behov och visa att gemen-
skapen dr besluten att spela en ledande roll i detta
avseende. Den kvantitet klorfluorkolviten som produ-
ceras bor anpassas till den planerade minskningen av
den kvantitet som slipps ut pd gemenskapsmarknaden
och den sjunkande efterfrigan 6ver hela virlden, som ir
en f6ljd av den minskade anvidndningen av klorfluorkol-
viten som protokollet kraver.

Enligt artikel 2F.7 i Montrealprotokollet skall parterna
strava efter att tillse att anvidndningen av klorfluorkol-
viten begrinsas till de tillimpningar for vilka andra mer
miljéanpassade alternativa dmnen eller tekniker saknas.
Mot bakgrund av tillgdngen till alternativ teknik och
ersittningsteknik kan utslippande pd marknaden och
anvindning av klorfluorkolviten och produkter innehal-
lande klorfluorkolviten begrinsas ytterligare. I beslut VIJ
13 frdn motet mellan parterna i Montrealprotokollet
foreskrivs att utvirderingen av alternativ till klorfluor-
kolviten bor beakta sddana faktorer som ozonnedbry-
tande potential, energieffektivitet, brandfarlighet,
toxicitet och global uppvirmningseffekt samt de mojliga
effekterna av en effektiv anvindning och en avveckling
av klorfluorkarboner och haloner. Kontrollerna av klor-
fluorkolviten enligt Montrealprotokollet bér stramas
upp avsevart for att skydda ozonskiktet och visa de
alternativ som finns.

Kvoter for 6vergdng till fri omsittning av kontrollerade
dmnen inom gemenskapen bor endast tilldelas for en
begransad anvindning av kontrollerade dmnen. Import
av kontrollerade dmnen och produkter, som innehéller

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Montrealprotokollet bor inte ske.

For att mojliggora overvakning av handeln med ozon-
nedbrytande dmnen och informationsutbyte mellan
parterna bor licenssystemet for kontrollerade dmnen
utokas till att omfatta tillstdnd till export av kontrolle-
rade dmnen.

Foreskrifter bor meddelas i frdga om dtervinning av
anvinda kontrollerade dmnen och fér att hindra lickage
av kontrollerade dmnen.

Enligt Montrealprotokollet krivs uppgiftslimnande i
fraga om handeln med ozonnedbrytande dmnen. Produ-
center, importérer och exportorer av kontrollerade
dmnen bor dirfor limna uppgifter varje dr.

De étgarder som kravs for att genomfora denna forord-
ning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/
468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utovandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter (').

[ beslut X/8 fran det tionde motet mellan parterna i
Montrealprotokollet uppmuntras parterna att pd ett
aktivt sdtt och i lampliga fall vidta &tgirder for att
motverka produktion och marknadsféring av nya ozon-
nedbrytande dmnen, sirskilt bromklormetan. En meka-
nism bor i detta syfte inrdttas sd att nya dmnen omfattas
av denna forordning. Produktion, import, utsldppande
pd marknaden och anvdndning av bromklormetan bor
forbjudas.

Den 6vergdng till ny teknik eller alternativa produkter
som krivs pd grund av att produktionen och anvind-
ningen av kontrollerade dmnen gradvis skall avvecklas
kan valla problem for frimst smd och medelstora
foretag. Medlemsstaterna bor darfor 6verviga att tillhan-
dahélla lampligt stod for att i synnerhet sma och medel-
stora foretag skall kunna genomféra de forandringar
som krivs.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

INLEDANDE BESTAMMELSER

Artikel 1
Rickvidd

Denna forordning skall tillimpas pd produktion, import,
export, utslippande pd marknaden, anvindning, atervinning,
ateranvandning och regenerering samt destruktion av klorfluor-
karboner, andra fullstindigt halogenerade klorfluorkarboner,
haloner, koltetraklorid, 1,1,1-trikloretan, metylbromid, brom-
fluorkolviten och klorfluorkolviten, pd uppgiftslimnande om
dessa dmnen samt pd import, export, utslippande pd mark-
naden och anvindning av produkter och utrustning som inne-
héller dessa dmnen.

Denna forordning skall dven tillimpas pd produktion, import,
utsldppande pd marknaden och anvindning av dmnen i bilaga

IL

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 2

Definitioner

I denna férordning anvinds foljande begrepp med de bety-
delser som hir anges:

protokollet: 1987 &rs Montrealprotokoll om dmnen som
bryter ned ozonskiktet, i dess lydelse efter de senaste
indringarna och anpassningarna.

part: varje part i protokollet.

stat som inte dr part i protokollet: en stat eller regional organi-
sation for ekonomisk integration som inte har samtyckt till
att vara bunden av de bestimmelser i protokollet som ar
tillimpliga pd ett visst kontrollerat dmne.

kontrollerade amnen: klorfluorkarboner, andra fullstindigt
halogenerade klorfluorkarboner, haloner, koltetraklorid,
1,1,1-trikloretan, metylbromid, bromfluorkolviten och
klorfluorkolviten, vare sig de férekommer ensamma eller
blandade med andra dmnen och vare sig de dr nyproduce-
rade, dtervunna, dteranvinda eller regenererade. Denna defi-
nition skall inte avse ett kontrollerat &mne i andra tillver-
kade produkter dn behdllare som anvinds for transport
eller forvaring av dmnet, eller sidana obetydliga mangder
av ett kontrollerat dmne som hirror frin oavsiktlig eller
tillfallig bildning under en tillverkningsprocess, fran ramate-
rial som inte har reagerat, eller frdn dess anvindning som
ett agens i tillverkningsprocessen vilket kan ge en férore-
ning av kemiska dmnen i form av spardimnen, eller som
slapps ut under tillverkning eller hantering av produkter.

klorfluorkarboner (CFC): de kontrollerade 4mnen som
fortecknas i grupp I i bilaga I, inklusive deras isomerer.

andra fullstindigt halogenerade klorfluorkarboner: de kontrolle-
rade damnen som fortecknas i grupp II i bilaga I, inklusive
deras isomerer.

haloner: de kontrollerade dmnen som fortecknas i grupp I i
bilaga I, inklusive deras isomerer.

koltetraklorid: det kontrollerade dmne som anges i grupp IV i
bilaga 1.

1,1,1-trikloretan: det kontrollerade dmne som anges i grupp
V i bilaga I

metylbromid: det kontrollerade dmne som anges i grupp VI i
bilaga L

bromfluorkolvaten: de kontrollerade dmnen som fortecknas i
grupp VII i bilaga I, inklusive deras isomerer.

klorfluorkolvaten (HCFC): de kontrollerade dmnen som
fortecknas i grupp VIII i bilaga I, inklusive deras isomerer.

nya dmnen: de dmnen som fortecknas i bilaga II. Denna
definition skall omfatta dmnen vare sig de forekommer
ensamma eller blandade med andra dmnen och vare sig de
ir nyproducerade, dtervunna, dteranvinda eller regenere-
rade. Denna definition skall inte avse ett kontrollerat dmne i
andra tillverkade produkter dn behéllare som anvinds for
transport eller forvaring av dmnet, eller sidana obetydliga
mingder av ett nytt dmne som hérror frin oavsiktlig eller
tillfallig bildning under en tillverkningsprocess, eller frin
rdmaterial som inte har reagerat.

— rdamaterial: varje kontrollerat dmne eller nytt dmne som

bearbetas kemiskt i en process dir dmnets ursprungliga
sammansittning helt fordndras och frin vilken utslappen ar

obetydliga.

agens i tillverkningsprocessen: kontrollerade dmnen ndr dessa
anvinds som kemiska agens i tillverkningsprocessen i de
tillimpningar som anges i bilaga VI, i befintliga anldgg-
ningar per den 1 september 1997 och dir utslippen dr
obetydliga. Kommissionen skall, mot bakgrund av dessa
kriterier och i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 18.2, uppratta en forteckning 6ver foretag dir det
skall vara tillitet att anvinda kontrollerade dmnen som
agens i tillverkningsprocessen, en forteckning dir de hogsta
utsldppsnivderna skall anges for vart och ett av de berorda
foretagen. Kommissionen fir ocksd, i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 18.2, dndra bilaga VI och den
ovannidmnda forteckningen 6ver foretag mot bakgrund av
ny kunskap eller teknisk utveckling, inbegripet den 6versyn
som anges i beslut X/14 frin motet mellan parterna i
protokollet.

— producent: varje fysisk eller juridisk person som producerar

kontrollerade dmnen inom gemenskapen.

— produktion: den mingd kontrollerade dmnen som produ-

ceras, minus den mingd som destrueras med hjilp av
teknik som godkédnts av parterna, minus den mingd som
helt anvinds som rdmaterial eller som agens i tillverknings-
processen vid framstillning av andra kemikalier. Ater-
vunnen, dteranvind eller regenererad mingd skall inte
betraktas som produktion.

ozonnedbrytande potential: den siffra som anges i den tredje
kolumnen 1 bilaga I och som motsvarar varje kontrollerat
dmnes potentiella inverkan pd ozonskiktet.

beriknad nivd: en kvantitet som berdknas genom att kvanti-
teten av varje kontrollerat dmne multipliceras med dess
ozonnedbrytande potential och genom att de erhéllna resul-
taten ddrefter adderas separat for varje dmnesgrupp i bilaga
L

industriell rationalisering: 6verforing mellan parter eller inom
en medlemsstat av hela eller en del av den berdknade
produktionsnivan fran en producent till en annan produ-
cent for att uppnd bittre ekonomisk effektivitet eller for att
avhjilpa forvintade brister i utbudet pd grund av att
anldggningar stings.

utsldppande pd marknaden: att mot betalning eller gratis leve-
rera till eller forse tredje part med kontrollerade amnen eller
produkter som innehdller kontrollerade dmnen som
omfattas av denna forordning.

anvindning: utnyttjande av kontrollerade dmnen for produk-
tion eller underhdll, i synnerhet komplettering, av
produkter eller utrustning eller i andra processer utom for
anvindning som rdmaterial eller som agens i tillverknings-
processen.

reversibelt luftkonditionerings-/virmepumpsystem: en kombina-
tion av sammanhingande enheter innehallande kylmedium,
som utgor en enda sluten kylkrets dir kylmediet cirkulerar i
syfte att uppta eller avge virme (dvs. kylning eller uppvarm-
ning) och som ir reversibla pd sd sitt att fordngare och
kondensatorer dr utformade si att deras funktioner ar

utbytbara.
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— aktiv forddling: ett forfarande som anges i artikel 114.1a i

radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober
1992 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (').

dtervinning: insamling och lagring av kontrollerade dmnen
frin t. ex. maskiner, utrustning och forvaringsbehllare i
samband med service eller fore bortskaffande.

dteranvindning: fornyad anvindning av ett &tervunnet
kontrollerat dmne efter en grundliggande reningsprocess
som t.ex. filtrering och torkning. For kylmedier innebir
dteranvandning normalt att dmnet aterfors till utrustningen,
vilket oftast sker pd plats.

regenerering: beredning och uppgradering av ett dtervunnet
kontrollerat dmne genom processer som filtrering, tork-
ning, destillation och kemisk behandling for att aterstilla
amnet till en viss standard, vilket ofta innebdr behandling
vid en central anliggning.

— foretag: varje fysisk eller juridisk person som producerar,

1.

tervinner for utslippande pd marknaden eller anvinder
kontrollerade dmnen inom gemenskapen i industriellt eller
kommersiellt syfte, som ldter sddana importerade dmnen
overgd till fri omsittning inom gemenskapen eller expor-
terar sddana dmnen frin gemenskapen i industriellt eller
kommersiellt syfte.

KAPITEL 1I

AVVECKLINGSPLAN

Artikel 3

Begrinsning av produktionen av kontrollerade imnen

Om inget annat foljer av punkterna 5-10 fir ingen

produktion férekomma av

a) klorfluorkarboner,

b) andra fullstindigt halogenerade klorfluorkarboner,

¢) haloner,

d) koltetraklorid,

e) 1,1,1-trikloretan, eller

f) bromfluorkolviten.

Kommissionen skall mot bakgrund av medlemsstaternas forslag
i enlighet med det forfarande som avses i artikel 18.2 tillimpa
de kriterier som anges i parternas beslut IV/25 for att varje ar
faststilla for vilka viktiga anvindningsomrdden som produk-
tion och import av de i forsta stycket angivna kontrollerade
dmnena far tillitas i gemenskapen och vilka anvindare som far
utnyttja dessa viktiga anvindningsomrdden. Sddan produktion
och import fér tillitas endast om limpliga alternativ eller ater-

(") EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 955/1999 (EGT L 119, 7.5.1999, s. 1).

vunna eller regenererade kontrollerade dmnen som anges i
punkt 1 inte kan erhéllas frin ndgon av parterna.

. i) Om inte annat foljer av punkterna 5-10, skall varje

producent se till att

a) den beriknade nivin pd hans produktion av metyl-
bromid under perioden 1 januari-31 december 1999
och under varje tolvmanadersperiod darefter inte
overstiger 75 % av den berdknade nivn pd hans
produktion av metylbromid under 1991,

b) den beriknade nivin pd hans produktion av metyl-
bromid under perioden 1 januari-31 december 2001
och under varje tolvmanadersperiod darefter inte
overstiger 40 % av den berdknade nivn pd hans
produktion av metylbromid under 1991,

¢) den beriknade nivdn pd hans produktion av metyl-
bromid under perioden 1 januari-31 december 2003
och under varje tolvmanadersperiod darefter inte
overstiger 25 % av den berdknade nivn pd hans
produktion av metylbromid under 1991,

d) han inte producerar metylbromid efter den 31
december 2004,

De berdknade nivder som avses i punkterna a, b, c och d
fir inte omfatta metylbromid som producerats for
anviandning vid karantdnsittning och fore transport.

ii) Kommissionen skall mot bakgrund av medlemsstaternas
forslag i enlighet med det forfarande som avses i artikel
18.2 tillimpa de kriterier som anges i parternas beslut
IX/6 samt eventuella Ovriga relevanta kriterier som
parterna enats om, for att varje ar faststilla for vilka
anvindningsomrdden av avgorande betydelse som
produktion, import och anvindning av metylbromid far
tillitas i gemenskapen efter den 31 december 2004,
vilken mingd och omfattning som skall tillitas och vilka
anvindare som far utnyttja undantaget for anvindnings-
omréden av avgorande betydelse. Sddan produktion och
import far tillitas endast om det inte finns ndgra lamp-
liga alternativ eller om &teranvind eller regenererad
metylbromid inte kan erhéllas frdn ndgon av parterna.

[ en nodsituation, nir ovintade utbrott av sirskilda pest-
sjukdomar eller andra sjukdomar sd kréver, far kommis-
sionen péd begiran av den behoriga myndigheten i en
medlemsstat tilldta tillfdllig anvindning av metylbromid.
Ett sddant tillstdnd skall ha en giltighetstid pa hogst 120
dagar och gilla for en kvantitet om hogst 20 ton.

Om inte annat f6ljer av punkterna 8, 9 och 10, skall varje

producent se till att

a) den berdknade nivan pd hans produktion av klorfluorkol-

viten under perioden 1 januari-31 december 2000 och
under varje tolvmdnadersperiod direfter inte Gverstiger den
berdknade nivin pd hans produktion av klorfluorkolviten
under 1997,
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b) den beriknade nivdn pad hans produktion av klorfluorkol-
viten under perioden 1 januari-31 december 2008 och
under varje tolvménadersperiod direfter inte Gverstiger
35 % av den berdknade nivdn pd hans produktion av klor-
fluorkolviten under 1997,

¢) den berdknade nivin pd hans produktion av klorfluorkol-
viten under perioden 1 januari-31 december 2014 och
under varje tolvménadersperiod direfter inte Gverstiger
20 % av den beriknade nivan péd hans produktion av klor-
fluorkolviten under 1997,

d) den berdknade nivdn pd hans produktion av klorfluorkol-
viten under perioden 1 januari-31 december 2020 och
under varje tolvménadersperiod direfter inte Gverstiger
15 % av den berdknade nivdn pd hans produktion av klor-
fluorkolviten under 1997,

e) han inte producerar klorfluorkolviten efter den 31
december 2025.

Fore den 31 december 2002 skall kommissionen gora en
oversyn av produktionen av klorfluorkolvdaten for att
bestimma

— huruvida man bor foresld en fortsatt produktionsminskning
fore ar 2008 och/eller

— huruvida man bor foresld en dndring av de produktions-
nivder som foreskrivs ovan i punkterna b, ¢ och d.

Vid denna 6versyn skall hansyn tas till utvecklingen av forbruk-
ningen av klorfluorkolviten i hela virlden, exporten av klorflu-
orkolviten fran gemenskapen och andra OECD-lander samt till
tillgdngen pd alternativa dmnen eller tekniker och den relevanta
internationella utvecklingen enligt protokollet.

4.  Kommissionen skall utfirda tillstdnd till de anvindare
som identifieras i enlighet med punkt 1 andra stycket och
punkt 2 ii och underritta dem om for vilka anvindningsom-
rdden de har tillstdnd, vilka dmnen de fir anvidnda och i vilka
mingder.

5. Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den
relevanta produktionen dger rum fir ge producenten tillstind
att producera de i punkt 1 och 2 angivna kontrollerade
dmnena for att tillgodose de behov for vilka tillstind beviljats i
enlighet med punkt 4. Den behoriga myndigheten i den
berorda medlemsstaten skall i forviag underritta kommissionen
om att den avser att utfirda ett sddant tillstind.

6. Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir en
producents relevanta produktion dger rum fir ge producenten
tillstidnd att 6verskrida de berdknade produktionsnivéerna enligt
punkterna 1 och 2 for att tillgodose parternas grundliggande
inhemska behov enligt artikel 5 i protokollet, forutsatt att
okningen av medlemsstatens berdknade produktionsnivéer inte
overstiger de nivder som enligt artiklarna 2A-2E och 2H i
protokollet tillits for detta dndamal under de berorda perio-
derna. Den behoriga myndigheten i den ber6rda medlemsstaten
skall i forvdg underritta kommissionen om att den avser att
utfirda ett sddant tillstdnd.

7. I den utstrickning som protokollet tillater det, fir den
behoriga myndigheten i den medlemsstat dir en producents
relevanta produktion dger rum ge producenten tillstdnd att
overskrida de beriknade produktionsnivderna enligt punkterna

1 och 2 for att, pd parternas begdran, tillgodose deras behov
savitt avser viktig anvindning eller anvidndning som ir av
avgorande betydelse. Den behoriga myndigheten i den berorda
medlemsstaten skall i forvdg underrdtta kommissionen om att
den avser att utfirda ett sadant tillstand.

8. I den utstrickning som protokollet tilliter det, fir den
behoriga myndigheten i den medlemsstat dir en producents
relevanta produktion dger rum ge producenten tillstdnd att
overskrida de berdknade produktionsnivderna enligt punkterna
1-7 for industriell rationalisering i den berérda medlemsstaten,
forutsatt att medlemsstatens beraknade produktionsnivder inte
overstiger summan av de berdknade produktionsnivderna enligt
punkterna 1-7 for medlemsstatens inhemska producenter for
de aktuella perioderna. Den behériga myndigheten i den
berorda medlemsstaten skall i forviag underrdtta kommissionen
om att den avser att utfirda ett sddant tillstind.

9. I den utstrickning som protokollet tilliter det, far
kommissionen med samtycke av den behoriga myndigheten i
den medlemsstat dir en producents relevanta produktion dger
rum ge producenten tillstdind att Overskrida de berdknade
produktionsnivéerna enligt punkterna 1-8 for industriell ratio-
nalisering mellan medlemsstater, forutsatt att summan av de
berdknade produktionsnivderna for de berorda medlemssta-
terna inte Gverstiger summan av de berdknade produktionsni-
vderna for medlemsstaternas inhemska producenter enligt
punkterna 1-8 for de aktuella perioderna. Samtycke kravs
ocksd fran den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
det dr meningen att produktionen skall minskas.

10. I den utstrickning som protokollet tilliter det, far
kommissionen med samtycke av sdvil den behoriga myndig-
heten i den medlemsstat dir en producents relevanta produk-
tion dger rum som av regeringen i det berérda tredje parts-
landet, ge en producent tillstdnd att ligga ihop de berdknade
produktionsnivderna enligt punkterna 1-9 med de berdknade
produktionsnivéer som dr tilldtna for en producent i ett tredje
partsland enligt protokollet och den producentens nationella
lagstiftning med syftet industriell rationalisering med tredje
partsland, forutsatt att summan av de berdknade produktions-
nivder for de bada producenterna inte Gverstiger summan av de
beriknade produktionsnivaer som tillits for gemenskapsprodu-
centen enligt punkterna 1-9 och for producenten i tredje parts-
landet enligt protokollet och tillimplig nationell lagstiftning.

Artikel 4

Begrinsning av utslippande pd marknaden och anvind-
ning av kontrollerade imnen

1.  Om inte annat foljer av punkterna 4 och 5 skall det vara
forbjudet att pd marknaden slippa ut och att anvinda foljande
kontrollerade dmnen:

a) Klorfluorkarboner.

b) Andra fullstindigt halogenerade klorfluorkarboner.
¢) Haloner.

d) Koltetraklorid.

e) 1,1,1-trikloretan.

f) Bromfluorkolviten.
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Kommissionen fdr, pd begiran av en behorig myndighet i en
medlemsstat och i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 18.2, godkdnna ett tillfalligt undantag som innebir att
anvindning av klorfluorkarboner tillats till och med den 31
december 2004 i doseringsmekanismer for hermetiskt tillslutna
apparater avsedda att implanteras i manniskokroppen for att
avge uppmitta likemedelsdoser samt till och med den 31
december 2008 i befintliga militdra tillimpningar, ndr det for
ett visst anviandningsomrdde kan visas att tekniskt och ekono-
miskt lampliga ersittningsimnen eller alternativ teknik saknas
eller inte kan anvindas.

i) De berdknade nivder som avses i punkt i a, b, ¢ och d
samt ii omfattar inte den mingd metylbromid som
producerats eller importerats for anvindning vid karan-
tinsittning och fore transport. Under perioden 1
januari-31 december 2001 och under varje tolvmana-
dersperiod direfter skall varje producent och importor
se till att den berdknade nivin av metylbromid som han
slapper ut p& marknaden eller anvinder for eget bruk
vid karantinsittning och fore transport inte Overstiger
genomsnittet av den berdknade nivin av metylbromid

i) Om inte annat foljer av punkterna 4 och 5 skall varje
producent och importor se till att

a) den berdknade nivin av metylbromid som han
slapper ut pd marknaden eller anvinder for eget bruk
under perioden 1 januari-31 december 1999 och
under varje tolvménadersperiod direfter inte Gver-
stiger 75 % av den beriknade nivin av metylbromid
som han sldppte ut pd marknaden eller anvinde for
eget bruk under 1991,

b) den berdknade nivin av metylbromid som han
slipper ut pd marknaden eller anvinder for eget bruk
under perioden 1 januari-31 december 2001 och
under varje tolvménadersperiod darefter inte oGver-
stiger 40 % av den berdknade nivin av metylbromid
som han sldppte ut pd marknaden eller anvinde for
eget bruk under 1991,

¢) den berdknade nivin av metylbromid som han
slapper ut pd marknaden eller anvinder for eget bruk
under perioden 1 januari-31 december 2003 och
under varje tolvmdnadersperiod direfter inte over-
stiger 25 % av den berdknade nivin av metylbromid
som han sldppte ut pd marknaden eller anvinde for
eget bruk under 1991,

d) han inte slipper ut pd marknaden eller for eget bruk
anvinder metylbromid efter den 31 december ar
2004.

I den utstrickning som protokollet tilliter det skall
kommissionen, pd begiran av en behérig myndighet i
en medlemsstat och i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 18.2, anpassa den berdknade nivin av
metylbromid enligt artikel 3.2 i ¢ och punkt ¢ ovan nir
det pavisas att detta dr nodvandigt for medlemsstatens
behov, dirfor att tekniskt och ekonomiskt limpliga
alternativ och ersittningsimnen, som 4r godtagbara ur
miljo- och hilsoskyddssynpunkt, saknas eller inte kan
anvindas.

Kommissionen skall i samrdd med medlemsstaterna
fraimja utveckling, inklusive forskning, och anvindning
av alternativ till metylbromid sd snart som mojligt.

i) Om inte annat foljer av punkt 4 ar det efter den 31
december 2005 forbjudet for andra foretag dn produ-
center och importorer att pd marknaden slippa ut och
att anvinda metylbromid.

som han sldppte ut pd marknaden eller anvinde for eget
bruk vid karantdnsittning eller fore transport under dren
1996, 1997 och 1998.

Varje ar skall medlemsstaterna till kommissionen limna
uppgift om vilka kvantiteter metylbromid som tilldtits
for anvindning vid karantinsittning och fore transport
pd deras territorier, om syftet med anvindningen av
metylbromid och om framstegen i utvdrderingen och
anviandningen av alternativ.

Kommissionen skall, i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 18.2, vidta atgdrder for att sinka den
berdknade nivd av metylbromid som producenter och
importorer far slippa ut pd marknaden eller anvinda for
eget bruk vid karantinsittning och fore transport, mot
bakgrund av den tekniska och ekonomiska tillgdngen pa
alternativa dmnen eller tekniker och den relevanta inter-
nationella utvecklingen enligt protokollet.

iv) De sammanlagda kvantitativa begridnsningarna for

utslippande pd marknaden eller anvindning for eget
bruk av metylbromid for producenter och importorer
framgar av bilaga IIL

i) Om inte annat foljer av punkterna 4 och 5 eller av
artikel 5.5 skall foljande gilla:

a) Den beriknade nivin av klorfluorkolviten som
producenter och importorer slipper ut pd mark-
naden eller anvinder for eget bruk under perioden 1
januari-31 december 1999 och under en tolvména-
dersperiod ddrefter fir inte Gverstiga summan av

— 2,6 % av den berdknade nivin av klorfluorkar-
boner som producenter och importorer slippte
ut pd marknaden eller anvinde for eget bruk
under 1989, och

— den berdknade nivin av klorfluorkolviten som
producenter och importorer slippte ut pd mark-
naden eller anvinde for eget bruk under 1989.

b) Den beriknade nivin av klorfluorkolviten som
producenter och importorer slipper ut pd mark-
naden eller anvinder for eget bruk under perioden 1
januari-31 december ar 2001 fir inte Overstiga
summan av

— 2,0% av den beriknade nivdn av klorfluorkar-
boner som producenter och importérer slippte
ut pd marknaden eller anvinde for eget bruk
under 1989, och
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iii

— den berdknade nivdn av klorfluorkolviten som
producenter och importorer slippte ut pd mark-
naden eller anvinde for eget bruk under 1989.

¢) Den beriknade nivdn av klorfluorkolviten som
producenter och importérer slipper ut pd mark-
naden eller anvinder for eget bruk under perioden 1
januari-31 december 2002 far inte dverstiga 85 % av
den nivé som berdknas med tillimpning av punkt b.

d) Den berdknade nivdn av klorfluorkolviten som
producenter och importérer slipper ut pd mark-
naden eller anvinder for eget bruk under perioden 1
januari-31 december 2003 far inte overstiga 45 % av
den nivé som berdknas med tillimpning av punkt b.

e) Den beriknade nivdn av klorfluorkolviten som
producenter och importorer slipper ut pd mark-
naden eller anvinder for eget bruk under perioden 1
januari-31 december 2004 och under varje tolvma-
nadersperiod darefter far inte overstiga 30 % av den
nivd som berdknas med tillimpning av punkt b.

f) Den berdknade nivan av klorfluorkolviten som
producenter och importorer slipper ut pad mark-
naden eller anvinder for eget bruk under perioden 1
januari-31 december 2008 och under varje tolvma-
nadersperiod darefter far inte Gverstiga 25 % av den
nivd som berdknas med tillimpning av punkt b.

Producenter eller importérer far inte slippa ut klor-
fluorkolviten pd marknaden eller anvinda sidana for
eget bruk efter den 31 december 2009.

©

h) Varje producent och importor skall se till att den
beriknade nivdn av klorfluorkolviten som han
slipper ut pd marknaden eller anvinder for eget bruk
under perioden 1 januari-31 december 2001 och
under tolvmanadersperioden darefter, i procent av de
berdknade nivder som anges i punkterna, inte Gver-
stiger deras procentuella marknadsandel for ar 1996.

ii) Fore den 1 januari 2001 skall kommissionen, i enlighet

med det forfarande som avses i artikel 18.2, besluta om
en mekanism for att tilldela varje producent och
importor en viss kvot av de beriknade nivderna enligt
d—f. Denna mekanism skall tillimpas under perioden 1
januari-31 december 2003 och for varje dirpa foljande
tolvmanadersperiod.

=

Nir det giller producenter skall de kvantiteter som avses
i denna punkt 3 tillimpas pd de mangder av nyproduce-
rade klorflourkolviten som de sldpper ut pd marknaden
eller anvinder for eget bruk inom gemenskapen och
som har framstillts i gemenskapen.

iv) De sammanlagda kvantitativa begransningarna for

producenters och importérers utslippande pa mark-
naden eller anvindning for eget bruk av klorfluorkol-
viten framgdr av bilaga IIL

i) a) Punkterna 1, 2 och 3 skall inte tillimpas nir kontrol-
lerade dmnen sldpps ut pd marknaden for destruk-
tion inom gemenskapen med hjilp av teknik som
har godkints av parterna.

b) Punkterna 1, 2 och 3 skall inte tillimpas pa utslap-
pande pd marknaden och anvindning av kontrolle-
rade dmnen

— om dessa anvinds som ramaterial eller agens i
tillverkningsprocessen, eller

— om dessa anvinds for att tillgodose i artikel 3.1
angivna anvindares tillitna behov savitt avser
viktiga anvdndningsomraden och for att tillgo-
dose i artikel 3.2 angivna anvindares tillitna
behov sédvitt avser anvindningsomrdden av avgo-
rande betydelse eller for att tillgodose behovet av
tillfalliga tillimpningar i nddsituationer enligt
artikel 3.2 ii.

ii) Punkt 1 skall inte gilla pd utslippande pad marknaden
som gors av andra foretag dn producenterna, av kontrol-
lerade dmnen f6r underhdll och service av kylanligg-
ningar och luftkonditioneringsutrustning till och med
den 31 december 1999.

iii) Punkt 1 skall inte gilla anvindning av kontrollerade
amnen for underhall och service av kylanldggningar och
luftkonditioneringsutrustning  eller vid tagning av
fingeravtryck till och med den 31 december 2000.

iv) Punkt 1 c skall inte tillimpas pd haloners utslippande
pd marknaden eller anvindning (om de 4r atervunna,
ateranvinda eller regenererade) i befintliga brandskydds-
system till och med den 31 december 2002 eller pa
haloners utslippande pd marknaden eller anvidndning
for andamal som dr av avgorande betydelse enligt bilaga
VII. Medlemsstaternas behoriga myndigheter skall varje
dr underritta kommissionen om vilka kvantiteter
haloner som anvinds for kritiska anvidndningsomraden,
vilka dtgdrder som vidtas for att minska utslippen av
dem och gora en uppskattning av storleken pa
utsldppen samt om péagdende verksamhet for att identi-
fiera och anvinda lampliga alternativ. Varje ar skall
kommissionen se over de anvindningsomraden av avgo-
rande betydelse som fortecknas i bilaga VII och vid
behov besluta om &ndringar i enlighet med det f6rfa-
rande som avses i artikel 18.2.

v) Forutom sdvitt avser de anvindningsomrdden som
fortecknas i bilaga VII skall brandskyddssystem och
brandslackare som innehéller haloner avvecklas fore den
31 december 2003 och halonerna &tervinnas i enlighet
med artikel 16.

5. Varje producent eller importor som har ritt att pd mark-
naden sldppa ut eller f6r eget bruk anvinda kontrollerade
dmnen som avses i denna artikel far helt eller delvis 6verlata sin
ritt till den mingd som i enlighet med denna artikel faststillts
for den aktuella dmnesgruppen till varje annan producent eller
importér av den dmnesgruppen inom gemenskapen. Varje
sddan Overldtelse skall i forvig anmilas till kommissionen.
Overlatelsen av ritten att slippa ut pd marknaden eller att
anvinda fir inte inbegripa nigon ytterligare produktions- eller
importratt.
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6.  Det skall vara forbjudet att importera och pd marknaden
slippa ut produkter och utrustning som innehaller klorfluor-
karboner, andra fullstindigt halogenerade klorfluorkarboner,
haloner, koltetraklorid, 1,1,1-trikloretan och bromfluorkol-
viten, med undantag av produkter och utrustning i friga om
vilka anvdndning av respektive kontrollerade dmne har tillatits
enligt artikel 3.1 andra stycket eller fortecknas i bilaga VIIL
Produkter och utrustning som bevisligen tillverkats fore denna
forordnings ikrafttradande skall inte omfattas av detta forbud.

Artikel 5
Begrinsning av anvindningen av klorfluorkolviten

1. Anvindning av klorfluorkolviten skall forbjudas enligt
foljande:

a) i aerosoler,

b) som l6sningsmedel,

i) i icke-slutna system, inbegripet 6ppna rengéringsanligg-
ningar och 6ppna system for avvattning eller torkning
utan kylytor, i lim och formslippmedel om dessa inte
anvidnds i slutna anldggningar, for avloppsrensning om
klorfluorkolvitena inte dtervinns,

ii) frdn den 1 januari ar 2002 vid all anvindning som
losningsmedel, med undantag av precisionsrengoring av
elektriska komponenter och andra komponenter for
anvindning inom flyget och i rymden ddr forbudet skall
trada i kraft den 31 december 2008.

¢) som kylmedium,

i) i foljande utrustning som tillverkats efter den 31
december 1995:

— icke-slutna anldggningar med direktférangning,
— kyl- och frysskdp for hushallsbruk,

— luftkonditioneringssystem i motorfordon, traktorer,
terrangfordon eller slipfordon, oberoende av vilken
energikalla som driver utrustningen, utom for militir
anvindning, dir forbudet skall trada i kraft den 31
december 2008,

— luftkonditioneringssystem i fordon for kollektivtrafik
pa vig.
ii) i luftkonditioneringssystem i fordon for sparbunden

trafik, ndr utrustningen &r tillverkad efter den 31
december 1997,

iii) frdn den 1 januari 2000 i utrustning tillverkad efter den
31 december 1999 for foljande anvindningsomriden:

— i kylrum och kyllager for offentligt bruk eller distri-
bution,

— for utrustning med en ingdende axeleffekt pd
150 kW eller mer,

iv) fran den 1 januari 2001 i all annan kyl- och luftkondi-
tioneringsutrustning tillverkad efter den 31 december
2000, med undantag av fast luftkonditioneringsutrust-
ning med en kyleffekt understigande 100 kW, for vilken
anvandning av klorfluorkolviten skall vara forbjuden

fran och med den 1 juli 2002 i utrustning tillverkad
efter den 30 juni 2002, och for reversibla luftkonditio-
nerings-/virmepumpsystem for vilka anvindning av
klorfluorkolviten skall vara forbjuden fran den 1 januari
2004 i all utrustning tillverkad efter den 31 december
2003,

=

fran den 1 januari 2010 far nyproducerade klorfluorkol-
viten inte anvdndas for underhdll och service av
befintlig kyl- eller luftkonditioneringsutrustning. Alla
klorflourkolviten skall forbjudas fran och med den 1
januari 2015.

Kommissionen skall fore den 31 december 2008 under-
soka om det tekniskt och ekonomiskt sett finns ndgra
alternativ till dtervunna klorflourkolviten.

Undersokningen skall ta hinsyn till tillgangligheten av
tekniskt och ekonomiskt lampliga alternativ till
klorfluorkolvdten i befintlig kylutrustning for att
undvika att utrustning i onddan Overges.

For att ett alternativ skall 6vervigas bor det jamfort med
klorfluorkolviten ha en visentligt mindre skadlig inver-
kan pd milj6n.

Kommissionen skall ldgga fram resultatet av undersok-
ningen for Europaparlamentet och rddet. Den skall i
forekommande fall, i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 18.2, besluta om en eventuell anpassning
av datumet den 1 januari 2015.

d) for produktion av cellplast,

i

=

for produktion av all cellplast utom integralcellplast som
anvinds for sikerhetsindamal och styv cellplast for
isolering,

ii

=

fran och med den 1 oktober 2000 for produktion av
integralcellplast som anvinds for sikerhetsindamal och
styv etencellplast for isolering,

i) frdn och med den 1 januari 2002 for produktion av
strangsprutad styv styrencellplast for isolering, utom i de
fall dir den anvinds for isolerade transporter,

iv

<

fran och med den 1 januari 2003 for produktion av
uretancellplast for apparater, polyuretancellplast med
flexibel yta for lammat och helgjutna paneler av poly-
uretanplast, utom dir de tvd sistnimnda anvinds for
isolerade transporter,

fran och med den 1 januari 2004 f6r produktion av all

cellplast inbegripet uretancellplastskum och cellplast i
block.

=

e) som bidrgas vid sterilisering i slutna system, i utrustning
tillverkad efter den 31 december 1997,

f) i alla andra tillimpningar.

2. Trots vad som sigs i punkt 1 skall anvindning av
klorfluorkolviten vara tilliten

a) for laboratoriedndamadl, inklusive forskning och utveckling,
b) som rdmaterial, och

¢) som agens i tillverkningsprocessen.
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3. Trots vad som sdgs i punkt 1 kan anvindning av
klorfluorkolvdaten som brandskyddsagens i befintliga brand-
skyddssystem tillatas for att ersitta haloner for de anvindnings-
omrdden som fortecknas i bilaga VII pa foljande villkor:

— Haloner som ingdr i sddana brandskyddssystem skall
ersittas fullstandigt.

— Haloner som dragits in skall destrueras.

— 70 % av destrueringskostnaden skall betalas av leverantéren
av klorfluorkolviten.

— Den medlemsstat som anvinder sig av denna bestimmelse
skall varje &r till kommissionen anmala hur ménga installa-
tioner och vilka kvantiteter haloner som ber6rs.

4. Fran och med det datum dé en restriktion av anvind-
ningen trader i kraft skall det vara forbjudet att importera och
pd marknaden sldppa ut produkter och utrustning som inne-
haller klorfluorkolvite och vars anvindning ar begrinsad enligt
denna artikel. Produkter och utrustning som bevisligen ar till-
verkade fore det datum dd begrinsningen av anvindningen
trider i kraft skall inte omfattas av detta forbud.

5. Till och med den 31 december 2009 skall de restriktioner
av anvindningen som foreskrivs i denna artikel inte gilla klor-
fluorkolviten som anvinds for produktion av produkter for
export till linder ddr anvindning av klorfluorkolviten i dessa
produkter fortfarande dr tilldten.

6. Kommissionen far, mot bakgrund av de erfarenheter som
gjorts vid tillimpningen av denna foérordning eller for att
beakta den tekniska utvecklingen, dndra den forteckning och de
tidpunkter som anges i punkt 1 i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 18.2, men de frister som anges i denna
forordning far under inga omstindigheter forldngas, dock utan
att detta paverkar undantagen i punkt 7.

7. Trots vad som sigs i punkt 1 och i artikel 4.3 fir
kommissionen, pd begdran av en behorig myndighet i en
medlemsstat och i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 18.2, godkidnna ett tillfalligt undantag sa att anvindning
och utsldppande pd marknaden av klorfluorkolviten tilldts nir
det for ett visst anvindningsomrdde kan visas att tekniskt och
ekonomiskt lampliga ersdttningsimnen eller alternativ teknik
saknas eller inte kan anvindas. Kommissionen skall omedelbart
informera medlemsstaterna om de undantag som har beviljats.

KAPITEL 1II

HANDEL

Artikel 6
Licenser for import frin tredje land

1.  Overging till fri omsittning i gemenskapen eller aktiv
forddling av kontrollerade dmnen skall kriva uppvisande av
importlicens. Licenser skall utfirdas av kommissionen efter
kontroll av att artiklarna 6, 7, 8 och 13 har foljts. Kommis-

sionen skall skicka en kopia av varje licens till den behoriga
myndigheten i den medlemsstat till vilken dmnena i fraga skall
importeras. Varje medlemsstat skall utse en behérig myndighet
for detta andamal. Kontrollerade dmnen i grupperna [, II, III, IV
och V skall enligt forteckningen i bilaga I inte importeras for
aktiv forddling.

2. En licens som avser ett forfarande for aktiv foradling skall
endast utfirdas om de kontrollerade dmnena skall anvindas
inom gemenskapens tullomrdde och omfattas av suspensions-
systemet enligt artikel 114.2 a i férordning (EEG) nr 2913/92
och pé villkor att foradlingsprodukterna aterexporteras till en
stat ddr produktion, forbrukning eller import av dessa kontrol-
lerade dmnen inte dr forbjuden. Licensen fir endast utfirdas
efter godkdnnande av den behériga myndigheten i den
medlemsstat dir den aktiva forddlingen skall ske.

3. En ansokan om licens skall innehdlla féljande uppgifter:

a) Importorens och exportérens namn och adress.
b) Exportlandet.

¢) Det slutliga bestimmelselandet, om de kontrollerade
amnena skall anvindas inom gemenskapens tullomrade
inom ramen for det forfarande for aktiv foradling som avses
i punkt 2.

d) En beskrivning av varje kontrollerat dmne, inbegripet

— handelsbeteckning,
— beskrivning och KN-nummer enligt bilaga IV,

— dmnets beskaffenhet (nytillverkat, dtervunnet eller rege-
nererat),

— kvantitet av dmnet i kg.
e) Den planerade importens syfte.

f) Plats och tidpunkt for den planerade importen, om detta dr
kint samt varje forindring av dessa uppgifter, ndr sd ar
lampligt.

4. Kommissionen kan kriva ett intyg om beskaffenheten av
de dmnen som skall importeras.

5. Kommissionen fir i enlighet med det forfarande som
avses 1 artikel 18.2 dndra den forteckning som anges i punkt 3
och i bilaga IV.

Artikel 7
Import av kontrollerade imnen frin tredje land

Overgang till fri omsittning i gemenskapen av kontrollerade
dmnen som importeras fran tredje land skall omfattas av kvan-
titativa begrinsningar. Dessa begrinsningar skall faststillas och
kvoter tilldelas foretag for perioden 1 januari-31 december
1999 och for varje dirpd foljande tolvménadersperiod i
enlighet med det forfarandet som avses i artikel 18.2. De skall
tilldelas endast

a) for de kontrollerade dmnen i grupp 6 och 8 som anges i
bilaga I,
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b) for kontrollerade dmnen som utnyttjas for viktiga anvind-
ningsomrdden eller for anvindningsomrdden som ir av
avgorande betydelse eller for anvindning vid karantinsitt-
ning och foére transport,

¢) for kontrollerade dmnen som anvinds som radmaterial eller
agens i tillverkningsprocessen, eller

d) foretag som har destruktionsanliggningar for atervunna
kontrollerade dmnen om de kontrollerade dmnena anvinds
for destruktion i gemenskapen med hjilp av teknik som
parterna har godként.

Artikel 8

Import av kontrollerade dmnen frin stater som inte ir
parter i protokollet

Overgdng till fri omsittning i gemenskapen eller aktiv féradling
av kontrollerade dmnen som importeras frdn stater som inte ar
parter i protokollet skall vara forbjuden.

Artikel 9

Import av produkter som innehdller kontrollerade imnen
fran stater som inte ir parter i protokollet

1. Overgang till fri omsittning i gemenskapen av produkter
och utrustning som innehéller kontrollerade dmnen som
importeras frdn stater som inte ar parter i protokollet skall vara
forbjuden.

2. Ibilaga V finns till ledning f6r medlemsstaternas tullmyn-
digheter en forteckning 6ver produkter som innehaller kontrol-
lerade dmnen och o6ver KN-nummer. Kommissionen fir i
enlighet med det forfarande som avses i artikel 18.2 ligga till
eller ta bort produkter frin denna forteckning eller dndra den
mot bakgrund av forteckningar som parterna har upprittat.

Artikel 10

Import av produkter som tillverkas med anvindning av
kontrollerade imnen frin stater som inte &r parter i proto-

kollet

Mot bakgrund av parternas beslut skall ridet, pa forslag frdn
kommissionen, anta bestimmelser om 6vergdng till fri omsitt-
ning i gemenskapen av produkter som importeras frn stater
som inte dr parter i protokollet och som framstillts med hjilp
av kontrollerade dmnen men inte innehéller imnen som enty-
digt kan identifieras som kontrollerade dmnen. Identifieringen
av sddana produkter skall overensstimma med den dterkom-
mande tekniska radgivningen till parterna. Ridet skall besluta
med kvalificerad majoritet.

Artikel 11

Export av kontrollerade imnen eller av produkter som
innehéller kontrollerade imnen

1. Det skall vara forbjudet att frdn gemenskapen exportera
klorfluorkarboner, andra fullstindigt halogenerade klorfluorkar-
boner, haloner, koltetraklorid, 1, 1, I-trikloretan och bromfluor-
kolviten eller produkter och utrustning som innehaller dessa
kontrollerade dmnen eller vilkas funktion 4r beroende av till-
forsel av dessa dmnen, dock med undantag av personliga tillho-

righeter. Detta forbud skall inte gilla export av

a) kontrollerade dmnen som har producerats enligt artikel 3.6
for att tillgodose parternas grundliggande inhemska behov
enligt artikel 5 i protokollet,

b) kontrollerade imnen som har producerats enligt artikel 3.7
for att tillgodose parternas behov sévitt avser viktig anvind-
ning eller anvindning som 4r av avgorande betydelse,

¢) produkter eller utrustning som innehéller kontrollerade
dmnen som har producerats enligt artikel 3.5 eller importe-
rats enligt artikel 7 b,

d) produkter och utrustning som innehéller halon, for att till-
godose de behov avseende anvindning som 4r av avgorande
betydelse, som fortecknas i bilaga VII,

e) kontrollerade dmnen for anvindning som rdmaterial och
agenser i tillverkningen.

2. Det skall vara forbjudet att frin gemenskapen exportera
metylbromid till stater som inte dr parter i protokollet.

3. Frdn och med den 1 januari 2004 skall export av klor-
fluorkolviten fran gemenskapen till stater som inte dr parter i
protokollet vara forbjuden. Kommissionen skall ta stillning till
ovan angivna tidpunkt i enlighet med det forfarande som avses
i artikel 18.2 och mot bakgrund av den relevanta internatio-
nella utvecklingen enligt protokollet och dndra det om s3 dr
lampligt.

Artikel 12
Exporttillstind

1.  Tillstdnd skall krdvas for export av kontrollerade dmnen
fran gemenskapen. Kommissionen skall utfirda sidana export-
tillstdnd till foretag for perioden 1 januari 2001-31 december
2001 och for varje darpd foljande tolvmanadersperiod, efter
kontroll av att bestimmelserna i artikel 11 {6ljs. Kommissionen
skall sinda en kopia av varje exporttillstind till den behoriga
myndigheten i den berérda medlemsstaten.

2. En ansokan om exporttillstind skall innehélla foljande
uppgifter:

a) Namn péd och adress till exportoren och producenten, om
det inte 4r samma person.

b) En beskrivning av de kontrollerade imnen som skall expor-
teras, innefattande

— handelsbeteckning,
— beskrivning och KN-nummer enligt bilaga IV,

— dmnets beskaffenhet (nyproducerat, dtervunnet eller
regenererat).

¢) Den sammanlagda kvantiteten av varje exporterat dmne.
d) Slutligt bestimmelseland for de kontrollerade dmnena.

e) Syftet med exporten.

3. Varje exportor skall underritta kommissionen om even-
tuella dndringar, under ett tillstands giltighetstid av de uppgifter
som anmadlts enligt punkt 2. Varje exportor skall limna
kommissionen uppgifter i enlighet med artikel 19.
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Artikel 13

Tillstind i undantagsfall till handel med stater som inte ir
parter i protokollet

Som ett undantag fran artikel 8, artikel 9.1, artikel 10 samt
artikel 11.2 och 11.3 fir kommissionen i friga om kontrolle-
rade dmnen eller produkter som innehaller eller har tillverkats
med hjilp av ett eller flera av dessa dmnen, ge tillstdnd till
handel med stater som inte dr parter i protokollet, om det vid
ett mote med parterna har faststillts att icke-parten fullt ut
foljer bestimmelserna i protokollet och har limnat uppgifter
som styrker detta pa det sitt som anges i artikel 7 i protokollet.
Kommissionen skall besluta i enlighet med det foérfarande som
avses i artikel 18.2 i denna forordning.

Artikel 14
Handel med omriden som inte omfattas av protokollet

1. Artiklarna 8, 9 samt artikel 11.2 och 11.3 skall tillimpas
pd omrdden som inte omfattas av protokollet pd samma sitt
som de tillimpas pa stater som inte dr parter i protokollet, om
inte annat foljer av punkt 2.

2. Om myndigheterna i ett omrdde som inte omfattas av
protokollet, foljer protokollet och har limnat uppgifter som
styrker detta enligt artikel 7 i protokollet, far kommissionen
besluta att en del eller alla bestimmelser i artiklarna 8, 9 och
11 i denna forordning inte skall gilla for det omrddet.

Kommissionens skall besluta i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 18.2.

Artikel 15
Information till medlemsstaterna

Kommissionen skall omedelbart informera medlemsstaterna
om samtliga dtgdrder som den vidtagit i enlighet med artiklarna
6, 7,9, 12, 13 och 14.

KAPITEL IV
BEGRANSNING AV UTSLAPP

Artikel 16
Atervinning av anvinda kontrollerade imnen

1. Kontrollerade dmnen som anvinds i

— kyl-, luftkonditionerings- och virmepumputrustning, utom
kyl- och frysskdp som anvinds i hushallen,

— utrustning som innehéller 16sningsmedel,
— brandskyddssystem och brandslickare,
skall, vid service och underhdll eller fore vedmontering eller

bortskaffande av utrustningen, dtervinnas for att destrueras
med hjilp av teknik som har godkints av parterna eller med

annan miljomissigt godtagbar destruktionsteknik, alternativt
dteranvindas eller regenereras.

2. Kontrollerade dmnen som finns i kyl- och frysskdp som
anvinds i hushallen skall dtervinnas och behandlas pa det sitt
som anges i punkt 1 efter den 31 december 2001.

3. Kontrollerade amnen som anvinds i andra produkter och
anldggningar och i annan utrustning 4n de som nidmns i punk-
terna 1 och 2 skall dtervinnas om det r praktiskt mojligt, och
behandlas pd det sitt som anges i punkt 1.

4. Kontrollerade amnen skall inte sldppas ut pd marknaden i
engdngsforpackningar, utom fo6r anvindning som ar
nodvandig.

5. Medlemsstaterna skall vidta atgirder for att stimulera
tervinning, dteranvindning, regenerering och destruering av
kontrollerade dmnen och ge anvindare, kyltekniker eller andra
lampliga organ ansvar for att se till att bestimmelserna i punkt
1 efterlevs. Medlemsstaterna skall faststilla vilka kvalifikationer
den berorda personalen minst mdste ha. Medlemsstaterna skall
senast den 31 december 2001 underritta kommissionen om de
program som har antagits betriffande sddana kvalifikations-
krav. Kommissionen skall utvirdera medlemsstaternas dtgarder.
Pi grundval av denna utvirdering samt av teknisk och annan
relevant information skall kommissionen nir sd dr limpligt
foresld atgarder ndr det giller dessa minimikrav pd kvalifika-
tioner.

6. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 2001
underritta kommissionen om vilka system som har inrittats
for atervinning av anvinda kontrollerade dmnen, inbegripet
vilka anldggningar som finns tillgingliga och om de mangder
av anvianda kontrollerade dmnen som atervunnits, dteranvants,
regenererats eller destruerats.

7. Denna artikel skall inte paverka tillimpningen av radets
direktiv 75/442[EEG av den 15 juli 1975 om avfall () eller
atgdrder som vidtas i enlighet med artikel 2.2 i det direktivet.

Artikel 17
Lickage av kontrollerade imnen

1. Alla praktiskt mojliga forsiktighetstgirder skall vidtas for
att hindra och minska lickage av kontrollerade imnen. I
synnerhet skall fasta utrustningar som ér laddade med mer 4n
3 kg kylvitska genomgd arlig lackagekontroll. Medlemsstaterna
skall faststilla vilka kvalifikationer den ber6rda personalen
minst méste ha. De skall senast den 31 december 2001 limna
uppgifter till kommissionen om program som ror sddana kvali-
fikationskrav. Kommissionen skall utvirdera medlemsstaternas
atgirder. P4 grundval av denna utvirdering samt av teknisk och
annan relevant information skall kommissionen nir sd ar lamp-
ligt foresld dtgarder nir det giller dessa minimikrav pé kvalifi-
kationer.

() EGT L 194, 25.7.1975, s. 39. Direktivet senast édndrat genom
kommissionens beslut 96/350/EEG (EGT L 135, 6.6.1996, s. 32).
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Kommissionen skall frimja utarbetandet av europeiska stan-
darder i friga om kontroll av lickage och &tervinning av
amnen som licker ut frin kommersiella och industriella luft-
konditionerings- och kylutrustningar, frin brandskyddssystem
och frdn utrustning som innehéller 1osningsmedel samt, nir sa
ar lampligt, i frdga om tekniska krav pé lickagesikerhet hos
kylsystem.

2. Alla praktiskt mojliga forsiktighetsdtgarder skall vidtas for
att hindra och minska lickage av metylbromid fran desinfek-
tionsanldggningar och fran verksamheter dir metylbromid
anvinds. Nar metylbromid anvinds for rokbehandling av mark
maste praktiskt taget ogenomtrangliga skikt, eller ndgon annan
teknik som garanterar dtminstone samma miljoskyddsniva,
anvindas under tillrickligt lang tid. Medlemsstaterna skall fast-
stilla vilka kvalifikationer den berérda personalen minst méste
ha.

3. Alla praktiskt mojliga forsiktighetsdtgirder skall vidtas for
att hindra och minska lickage av kontrollerade dmnen som
anvinds som rdmaterial och som agens i tillverkningspro-
cessen.

4. Alla praktiskt mojliga forsiktighetsatgarder skall vidtas for
att hindra och minska varje lickage av kontrollerade dmnen
som bildas oavsiktligt under framstillning av andra kemikalier.

5. Kommissionen skall pd limpligt sdtt utveckla och siker-
stilla spridning av material om bista tillgdngliga tekniker och
bdsta miljérutiner ndr det giller att hindra och minska lickage
och utslipp av kontrollerade dmnen.

KAPITEL V

KOMMITTEFORFARANDE, UPPGIFTSLAMNANDE, KONTROLL
OCH PAFOLJDER

Artikel 18
Kommitté

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468EG skall vara
en mdnad.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 19
Uppgiftslimnande

1. Fore den 31 mars varje ar skall alla producenter, impor-
torer och exportorer av kontrollerade dmnen till kommissionen
lamna nedanstiende uppgifter om varje kontrollerat dmne for
perioden 1 januari-31 december nidrmast foregdende ar, med
kopia till den behoriga myndigheten i den berérda medlems-
staten.

Utformningen av denna rapport skall faststallas i enlighet med
det forfarande som avses i artikel 18.2.

a) Varje producent skall limna uppgifter om foljande:

— Producentens totala produktion av varje kontrollerat
amne.

— Produktion av kontrollerade dmnen som producenten
sldppt ut pd marknaden eller anvint for eget bruk inom
gemenskapen, med separat uppgift om produktion for
anvindning som rdmaterial, anvindning som agens i
tillverkningsprocessen, vid karantinsittning och fore
transport samt andra anvandningsomraden.

— Produktion for vilken tillstdnd beviljats enligt artikel 3.4
for att tillgodose behov savitt avser viktiga anvindnings-
omrdden i gemenskapen.

— Produktion for vilken tillstdnd beviljats enligt artikel 3.6
for att tillgodose parternas grundliggande inhemska
behov enligt artikel 5 i protokollet.

— Produktion for vilken tillstdnd beviljats enligt artikel 3.7
for att tillgodose parternas behov sdvitt avser viktiga
anvindningsomrdden eller anvindningsomriden som ir
av avgorande betydelse.

— Sadan okning av produktionen for vilken tillstdnd bevil-
jats enligt artikel 3.8-3.10 i samband med industriell
rationalisering.

— Mangder som har teranvints, regenererats eller destrue-
rats.

— Lagerkvantiteter.

b) Varje importor, inbegripet producenter som ocksd impor-
terar, skall lamna uppgifter om foljande:

— Maingder som overgétt till fri omséttning i gemenskapen,
med separat uppgift om import f6r anvandning som
ramaterial och agens i tillverkningsprocessen, for viktiga
anvindningsomrdden eller anvindningsomraden som ar
av avgorande betydelse, for vilka tillstdnd har beviljats
enligt artikel 3.4, for anvindning vid karantinsittning
och fore transport samt for destruktion.

— Mingder av kontrollerade dmnen som inforts i gemen-
skapen inom ramen for forfarandet for aktiv foradling.

— Mingder av anvinda kontrollerade 4mnen som importe-
rats for teranvindning eller regenerering.

— Lagerkvantiteter.

¢) Varje exportor, inbegripet producenter som ocksd expor-
terar, skall limna uppgifter om foljande:

— Kvantiteter av kontrollerade dmnen som exporterats frdn
gemenskapen, inklusive 4mnen som dterexporterats
inom ramen for forfarandet for aktiv foridling, med
separat uppgift om de kvantiteter som exporterats till
varje bestimmelseland och de kvantiteter som exporte-
rats for anvindning som rdmaterial och agens i tillverk-
ningsprocessen, for viktiga anvindningsomrdden, for
anviandningsomrdden av avgdrande Dbetydelse, for
anvandning vid karantinsittning och fore transport, for
att tillgodose parternas grundliggande inhemska behov
enligt artikel 5 i protokollet samt for destruktion.

— Mangder av anvinda kontrollerade dmnen som exporte-
rats for dteranvindning eller regenerering.

— Lagerkvantiteter.

2. Medlemsstaternas tullmyndigheter skall fore den 31
december varje ar atersinda de stimplade anvinda licenshand-
lingarna till kommissionen.
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3. Alla anvindare som beviljats undantag for ett viktigt
anvindningsomréde enligt artikel 3.1 skall fore den 31 mars
varje dr limna uppgift till kommissionen, med kopia till den
behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten, om
anvindningens beskaffenhet och om vilken kvantitet dmnen
som anvints under foregdende dr, lagerkvantiteter, kvantiteter
som dteranvints eller destruerats, och kvantiteten produkter
innehallande dessa dmnen som sldppts ut pd gemenskapsmark-
naden eller exporterats.

4. Varje foretag som har tillstdnd att anvinda kontrollerade
dmnen som agens i tillverkningsprocessen skall fore den 31
mars varje dr underritta kommissionen om de mingder som
de anvint under foregdende &r, och tillhandahélla en uppskatt-
ning av utslippen i samband med anvindningen.

5. Kommissionen skall vidta limpliga &tgirder for att
skydda fortroliga uppgifter som overlimnats till den.

6. Kommissionen fir i enlighet med det forfarande som
avses 1 artikel 18.2 dndra de krav betriffande uppgiftslimnande
som anges i punkterna 1-4 om det dr nodvindigt for att
uppfylla forpliktelserna enligt protokollet eller for att forbittra
den praktiska tillimpningen av dessa krav.

Artikel 20
Tillsyn

1. For att kunna genomféra de uppgifter som dlaggs den
genom denna forordning fir kommissionen inhimta alla
nodviandiga upplysningar frén medlemsstaternas regeringar,
behoriga myndigheter och frin foretag.

2. Nir kommissionen begir uppgifter fran ett foretag, skall
den samtidigt sinda en kopia av sin begiran till den behoriga
myndigheten i den medlemsstat inom vars omrdde foretaget
har sitt site och ange varfor uppgifterna begars.

3. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna skall gora
de utredningar som kommissionen bedémer nddvindiga for
tillimpningen av denna forordning. Medlemsstaterna skall
ocksd gora stickprovskontroller pd import av kontrollerade
damnen och meddela tidpunkterna for och resultaten av dessa
kontroller till kommissionen.

4. Efter 6verenskommelse mellan kommissionen och den
behoriga myndigheten i den medlemsstat dér utredningen skall
goras, skall kommissionens tjanstemin bitrdda myndighetens
tjdnstemédn i deras arbete.

5. Kommissionen skall vidta laimpliga atgirder for att framja
adekvat informationsutbyte och samarbete mellan nationella
myndigheter och mellan nationella myndigheter och kommis-
sionen. Kommissionen skall vidta limpliga atgirder for att
skydda fortroliga uppgifter som den inhdmtat enligt denna
artikel.

Artikel 21

Pifoljder
Medlemsstaterna skall faststilla nodvindiga péfoljder for 6ver-
tridelser av denna forordning. Paf6ljderna skall vara effektiva,
proportionerliga och avskrickande. Medlemsstaterna skall
anmala de bestimmelser som ror dessa pafoljder till kommis-

sionen senast den 31 december 2000, och alla senare dndringar
som giller dem sd snart som mojligt.

KAPITEL VI

NYA AMNEN

Artikel 22

Nya d@mnen
1. Produktion, 6vergdng till fri omsittning i gemenskapen,
aktiv forddling, utslippande pd marknaden och anvindning av
nya dmnen i bilaga II skall vara forbjuden. Detta forbud giller
inte nya dmnen som anvinds som rdmaterial.
2. Kommissionen skall i forekommande fall foresld att
bilaga II skall omfatta alla dmnen som inte 4r kontrollerade
dmnen men som enligt gruppen for vetenskapliga bedom-
ningar enligt protokollet har en avsevird ozonnedbrytande

potential, diribland dven forslag till eventuella undantag till
punkt 1.

KAPITEL VII

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 23
Upphivande

Forordning (EG) nr 3093/94 skall upphivas frdn och med den
1 oktober 2000.

Hinvisningar till den upphdvda férordningen skall betraktas
som hanvisningar till den hir foérordningen.
Artikel 24
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 oktober 2000.
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Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 29 juni 2000.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
N. FONTAINE M. MARQUES DA COSTA
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1
Kontrollerade dmnen som omfatts av férordningen
o Ormmetnnd
Grupp 1 CFCl, (CFC-11) 1,0
CECl, (CFC-12) 1,0
CF,Cl, (CFC-113) 0,8
CF,ql, (CFC-114) 1,0
CFl (CFC-115) 0,6
Grupp II CF,cl (CFC-13) 1,0
C,FCl, (CEC-111) 1,0
CF,Cl, (CFC-112) 1,0
C,FCl, (CFC-211) 1,0
Xl (CFC-212) 1,0
C,F,Cl, (CFC-213) 1,0
CF,Cl, (CFC-214) 1,0
C,F.Cl, (CFC-215) 1,0
CFCl, (CFC-216) 1,0
CECl (CFC-217) 1,0
Grupp 1l CF,BrCl (halon-1211) 3,0
CF,Br (halon-1301) 10,0
C,F,Br, (halon-2402) 6,0
Grupp IV cdal, (koltetraklorid) 1,1
Grupp V CH,CL () (1,1,1-trikloretan) 0,1
Grupp VI CH,Br (metylbromid) 0,6
Grupp VII CHFBr, 1,00
CHF Br 0,74
CH,FBr 0,73
C,HFBr, 0.8
C,HF,Br, 1,8
C,HF,Br, 1,6
C,HF,Br 1,2
C,H,FBr, 1,1
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F,Br 1,6
C,H,FBr, 1,7
C,H,F Br 11
C,H,FBr 0,1
C,HFBr, 1,5
C,HF,Br, 1,9
C,HF,Br, 1,8
C,HF Br, 2,2
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conp s
C,HF Br, 2,0
C,HF Br 33
C,H,FBr, 1,9
C,H,F Br, 2,1
C,H,F,Br, 5,6
C,H,F Br, 7,5
C,H,F,Br 1,4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F Br, 3,1
C,H,F,Br, 2,5
C,H,F Br 4,4
C,H,FBr, 0,3
C,H,F Br, 1,0
C,H,F,Br 0,8
C,H,FBr, 0,4
C,H,F Br 0,8
C,H,FBr 0,7

Grupp VIII CHEFCI, (HCFC-21) () 0,040
CHF,Cl (HCFC-22) () 0,055
CH,FCl (HCFC-31) 0,020
C,HECl, (HCFC-121) 0,040
C,HE,CL, (HCFC-122) 0,080
C,HF,CL, (HCFC-123) () 0,020
C,HF,Cl (HCFC-124) () 0,022
C,H,FCl, (HCFC-131) 0,050
C,H,F,Cl, (HCFC-132) 0,050
CHF,Cl (HCFC-133) 0,060
C,H,FC, (HCFC-141) 0,070
CH,CFCl, (HCFC-141b) () 0,110
CHE,Cl (HCFC-142) 0,070
CH,CFCl (HCFC-142b) () 0,065
C,H,FCl (HCFC-151) 0,005
C,HEC], (HCFC-221) 0,070
C,HE,Cl, (HCFC-222) 0,090
CHEC, (HCFC-223) 0,080
C,HF,Cl, (HCFC-224) 0,090
C,HE.Cl, (HCFC-225) 0,070
CF,CF,CHCI, (HCFC-225¢a) (?) 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCFC-225¢b) () 0,033
C,HFCl (HCFC-226) 0,100
C,H,FCl, (HCFC-231) 0,090
CHF,Cl, (HCFC-232) 0,100
C,H,F,Cl, (HCFC-233) 0,230
C,H,F,Cl, (HCFC-234) 0,280
CHF,Cl (HCFC-235) 0,520

377275
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conp s
C,HFCL, (HCFC-241) 0,090
C,HF,Cl, (HCFC-242) 0,130
C,H,F,Cl, (HCFC-243) 0,120
CH,F,Cl (HCFC-244) 0,140
C,H,FCl, (HCFC-251) 0,010
C,H,F,Cl, (HCFC-252) 0,040
CHFEC (HCFC-253) 0,030
C,H,ECL, (HCFC-261) 0,020
CHF,Cl (HCFC-262) 0,020
C,H,FCl (HCFC-271) 0,030

(') Dessa ozonnedbrytningspotentialer dr uppskattade baserade pd nuvarande kunskaper och kommer att revideras regelbundet pé basis av

beslut som tas av parterna.

() Denna formel avser inte 1,1,2-trikloretan.

(*) Avser de mest kommersiellt gdngbara dmnena enligt protokollet.
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BILAGA 11
Nya dmnen
Bromklormetan
BILAGA III
Totala kvantitativa begrinsningar fér producenters och importorers utslippande pd marknaden eller anvindning
for eget bruk av kontrollerade dmnen i gemenskapen
(beraknade nivder uttryckta i ODP-viktade ton)
Amne Grupp | Grupp II Grupp III Grupp IV Grupp V Grupp VI (1) Grupp VI (1) Grupp VII Grupp VIII
Tolvmaénaders- Ftir anfira Vid karantin-
) anvindningar e
perioder - < sdttning och
| A dn karantin- "
1 januari-31 s fore transport
december sittning och
fore transport

1999 0 0 0 0 0 8 665 0 8079
2000 8 665 8079
2001 4621 607 6678
2002 4621 607 5676
2003 2 888 607 3005
2004 2 888 607 2003
2005 0 607 2003
2006 607 2003
2007 607 2003
2008 607 1669
2009 607 1669
2010 607 0
2011 607 0
2012 607 0
2013 607 0
2014 607 0
2015 607 0

(") Berikning dir ODP (ozonnedbrytande potential) = 0,6.
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BILAGA IV

Grupper, KN-nummer 1999 (KN99) (') och varubeskrivning fér de dmnen som avses i bilagorna I och III

Grupp KN-nr (1999) Beskrivning
Grupp 1 2903 41 00 — — Triklorfluormetan
2903 42 00 — - Diklordifluormetan
2903 43 00 — — Triklortrifluoretaner
2903 44 10 — — - Diklortetrafluoretaner
2903 44 90 — — - Klorpentafluoretan
Grupp II 2903 4510 — ——Klortrifluormetan
2903 45 15 — — — Pentaklorfluoretan
2903 45 20 — — — Tetraklordifluoretaner
2903 45 25 — — — Heptaklorfluorpropaner
2903 45 30 — — — Hexaklordifluorpropaner
2903 45 35 — — — Pentaklortrifluorpropaner
2903 45 40 — — — Tetraklortetrafluorpropaner
2903 45 45 — —— Triklorpentafluorpropaner
2903 45 50 — — — Diklorhexafluorpropaner
2903 45 55 — — — Klorheptafluorpropaner
Grupp I 2903 46 10 — — — Bromklordifluormetan
2903 46 20 — — — Bromtrifluormetan
2903 46 90 — — — Dibromtetrafluoretaner
Grupp IV 2903 14 00 — — Tetraklormetan (koltetraklorid)
Grupp V 290319 10 ———1,1,1-Trikloretan (metylkloroform)
Grupp VI 2903 30 33 ———Brommetan (metylbromid)
Grupp VII 2903 49 30 — ———Bromfluormetaner, -etaner eller -propaner
Grupp VIII 2903 49 10 ————Klorfluormetaner, -etaner eller -propaner
ex 38247100 ——Blandningar innehéllande ett eller flera dmnen med nr
2903 41 00-2903 45 55
ex 38247900 ——Blandningar innehdllande ett eller flera dmnen med nr
2903 46 10-2903 46 90
ex 38249095 ————Blandningar innehallande ett eller flera dmnen med nr
2903 14 00, 2903 19 10, 2903 30 33, 2903 49 10 eller
2903 49 30

(') Om det stdr "ex” fore ett KN-nummer kan andra produkter dn de som anges i kolumnen "Beskrivning” omfattas av den underrubriken.
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KN-nummer (Kombinerade nomenklaturen) for produkter som innehiller kontrollerade imnen (¥)

KN-nr

8701 20 10-8701 90 90
870210 11-8702 90 90
870310 11-8703 90 90
8704 10 11-8704 90 00
8705 10 00-8705 90 90
8706 00 11-8706 00 99

Kylskép:
KN-nr
8418 10 10-8418 29 00

8418 50 11-8418 50 99
8418 61 10-8418 69 99
Frysskap:

KN-nr

8418 10 10-8418 29 00
8418 30 10-8418 30 99
8418 40 10-8418 40 99
8418 50 11-8418 50 99
8418 61 10-8418 61 90
8418 69 10-8418 69 99

Luftavfuktare:

KN-nr

8415 10 00-8415 83 90
8479 60 00

84798910
8479 8998

BILAGA V

1. Luftkonditioneringsenheter till bilar och lastbilar:

. Kyl- och luftkonditionerings-/virmepumputrustning for hushdllsbruk eller yrkesmdssigt bruk

Vattenkylare och apparater for kondensering av gaser:

KN-nr

8419 60 00
8419 89 98

Ismaskiner:

KN-nr

8418 10 10-8414 29 00
8418 30 10-8418 30 99
8418 40 10-8418 40 99
8418 50 11-8418 50 99
8418 61 10-8418 61 90
8418 69 10-8418 69 99

(*) Tulltaxenumren anges till vigledning for medlemsstaternas tullmyndigheter.
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Luftkonditionerings- och virmepumpenheter:
KN-nr

841510 00-8415 83 90

8418 61 10-8418 61 90

8418 69 10-8418 69 99

8418 99 10-8418 99 90

. Aerosolprodukter, utom aerosoler for medicinskt bruk

Livsmedel:

KN-nr

0404 90 21-0404 90 89
1517 90 10-1517 90 99

2106 90 92
2106 90 98

Firger och lacker, beredda kallvattenfirger och firgdimnen:
KN-nr

3208 10 10-3208 10 90

3208 20 10-3208 20 90

3208 90 11-3208 90 99

3209 10 00-3209 90 00

3210 00 10-3210 00 90

321290 90

Parfymerings-, skonhets- och kroppsvardsmedel:
KN-nr

3303 00 10-3303 00 90

3304 30 00

330499 00

330510 00-3305 90 90

3306 10 00-3306 90 00

3307 10 00-3307 30 00

3307 49 00

3307 90 00

Ytaktiva preparat:
KN-nr

3402 20 10-3402 20 90

Beredda smorjmedel:
KN-nr

2710 00 81

271000 97

340311 00

3403 19 10-3403 19 99
3403 91 00

3403 99 10-3403 99 90
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Hushéllspreparat:
KN-nr

340510 00

3405 20 00

3405 30 00

3405 40 00

3405 90 10-3405 90 90

Varor av brinnbara dmnen:
KN-nr

3606 10 00

Insekts-, svamp- och ograsbekimpningsmedel, rattgift etc.:
KN-nr

3808 10 10-3808 10 90

3808 20 10-3808 20 80

3808 30 11-3808 30 90

3808 40 10-3808 40 90

3808 90 10-3808 90 90

Appreturmedel etc.:
KN-nr

3809 10 10-3809 10 90
3809 91 00-3809 93 00

Preparat och laddningar till brandslickare; laddade brandslackningsbomber:
KN-nr

3813 00 00

Sammansatta organiska losningsmedel etc.:
KN-nr

3814 00 10-3814 00 90

Beredda flytande avisningsmedel:
KN-nr

3820 00 00

Produkter frin kemiska eller nirstdende industrier:
KN-nr

38249010

382490 35

382490 40

382490 45-3824 90 95

Silikoner i obearbetad form:
KN-nr

3910 00 00
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Vapen:
KN-nr
9304 00 00

4. Birbara brandslickare
KN-nr
842410 10-8424 10 99

5. Isoleringsplattor, isoleringspaneler och rorisolering
KN-nr
3917 21 10-3917 40 90
392010 23-3920 99 90
392111 00-3921 90 90
392510 00-3925 90 80
3926 90 10-3926 90 99

6. Prepolymerer
KN-nr
3901 10 10-3911 90 99
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BILAGA VI
Processer dir kontrollerade imnen anvinds som agens i tillverkningsprocessen

— Anvindning av koltetraklorid for att eliminera kvavetriklorid i framstillningen av klor och kaustiksoda.
— Anvindning av koltetraklorid for att atervinna klor ur restgas frén klorframstillning.

— Anvindning av koltetraklorid for att framstilla klorerat gummi.

— Anvindning av koltetraklorid for att framstilla isobutylacetofenon (smartstillande medel med ibuprofen).
— Anvindning av koltetraklorid for att framstilla polyfenylentereftalamid.

— Anvindning av CFC-11 for att framstilla tunna syntetfibrer av polyolefin i form av blad.

— Anvindning av CFC-113 for att framstilla vinorelbin (likemedel).

— Anvindning av CFC-12 i den fotokemiska syntesen av perfluorpolyeterpolyperoxid-prekursorer till Z-perfluorpolyeter
och bifunktionella derivat.

— Anvindning av CFC-113 for att reducera perfluorpolyeterpolyperoxid-mellanprodukter for att framstalla perfluorpo-
lyeterdiestrar.

— Anvindning av CFC-113 for att framstilla perfluorpolyeterdioler med hog funktionalitet.

— Anvindning av koltetraklorid for att framstilla tralometrin (insektsmedel).

Dessutom tillkommer anvindning av HCFC i ovan ndmnda processer nir de ersitter CFC eller koltetraklorid.

BILAGA VII
Anvindningsomriden av avgorande betydelse: halon

Anvindning av halon 1301:

— I flygplan for skydd av besittningsutrymmen, motorgondoler, lastutrymmen och torrutrymmen (dry bays).
— I militdra markgdende fordon och fartyg for skydd av personalens utrymmen och motorutrymmen.

— For explosionsskydd i bemannade utrymmen dir utslidpp av brandfarliga vitskor och/eller gas kan forekomma pa det
militira omradet, inom olje- och gassektorn samt den petrokemiska sektorn och i befintliga lastfartyg.

— For explosionsskydd i befintliga bemannade kommunikations- och kommandocentrum som tillhor forsvaret eller
andra styrkor, vilka dr av visentlig vikt for nationell sikerhet.

— For explosionsskydd i utrymmen dir det kan finnas risk for spridning av radioaktivt material.
— I tunneln under Engelska kanalen och anliggningar i anslutning till den samt utrustning pd hjul.

Anvindning av halon 1211:

— I handbrandslickare och fast brandslickningsutrustning fér motorer for anvindning ombord péd flygplan.

— I flygplan for skydd av besittningsutrymmen, motorgondoler, lastutrymmen och torrutrymmen (dry bays).

— I brandslickare som ir av avgorande betydelse for den personliga sakerheten i brandkérers inledande slickningsarbete.
— I brandslickare som anvinds av militiren eller polisen p& manniskor.



